A1.42 Transport

O Descrivi i diversi tipi di trasporto.
O Acquista un biglietto di trasporto.
O Descrivi i trasporti fra i luoghi.

A1.42 Trasporto
Modut 6 La citta e il villaggio

Bilet (Biglietto) Kierowac (Guidare)

Auto / Samochéd (Auto / Automobile) Latac (Volare)

Autobus (Autobus) Pieszo (A piedi)

Tramwaj (Tram) Wsiada¢ (Salire (su un mezzo))
Metro (Metropolitana) Wysiadaé (Scendere (da un mezzo))
Pociag (Treno) Odjezdzaé (Partire (veicolo))
Samolot (Aereo) Przyjezdzac (Arrivare (con un veicolo))
Statek (Nave) Zatrzymywac sig  (Fermarsi)

Takséwka (Taxi) Kasowacé (Convalidare (il biglietto))
Jecha¢ (Andare (in veicolo)) Bra¢ takséwke (Prendere un taxi)
Jezdzi¢ (Andare (abitualmente/di ritorno))

1. Dialogo: Mieszkanka Warszawy ttlumaczy przyjezdnemu, jak dziala komunikacja

miejska i jakie bilety kupié

Mariusz:  Dzien dobry. Czy moze mi Pani powiedziec,
gdzie moge kupic bilet na metro?

Katarzyna: Dzien dobry. Najprosciej kupi¢ bilet w
automacie na stacji.

Mariusz: A jaki bilet powinienem kupic?

Katarzyna: Moze Pan kupi¢ bilet krétkoterminowy, czasowy
albo dtugoterminowy. To zalezy, jak dlugo
bedzie Pan jezdzit komunikacja.

Mariusz:  Czy te same bilety dziatajg w autobusach i
tramwajach?

Katarzyna: Tak. Wiekszosc biletéw ZTM dziata w metrze,
autobusach i tramwajach.

Mariusz: A czy musze skasowac bilet papierowy po
wejsciu do pojazdu?

Katarzyna: Nie. W Warszawie bilety sg juz skasowane w
momencie zakupu.

Mariusz:  To bardzo cenne informacje, dziekuje. A czy
poleca Pani jakie$ aplikacje do kupowania
biletow?

Katarzyna: Ja na co dzien korzystam z jakdojade, a jesli
podrézuje Pan pociggiem, to z Koleo.
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(Buongiorno. Puo dirmi dove posso comprare un
biglietto per la metro?)

(Buongiorno. E piti semplice comprare il biglietto
al distributore automatico in stazione.)

(E quale biglietto dovrei comprare?)

(Puo acquistare un biglietto a breve termine, uno
a tempo oppure uno a lungo termine. Dipende
da quanto tempo usera i mezzi.)

(Gli stessi biglietti sono validi su autobus e tram?)

(Si. La maggior parte dei biglietti ZTM é valida in
metro, autobus e tram.)

(Devo convalidare il biglietto cartaceo quando
salgo sul mezzo?)

(No. A Varsavia i biglietti sono gia convalidati al
momento dell'acquisto.)

(Queste sono informazioni molto preziose, grazie.
Consiglia qualche applicazione per comprare i
biglietti?)

(lo uso quotidianamente jakdojade, e se viaggio
in treno uso Koleo.)
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A1.42 Trasporto
Modut 6 La citta e il villaggio
1. Gdzie Mariusz moze kupi¢ bilet na metro?

a. W automacie na stacji. b. W porcie, na statku.
c. W samolocie na lotnisku. d. U kierowcy taksowki.
2. Co méwi Katarzyna o bilecie papierowym w Warszawie?
a. Nie dziata w tramwaju. b. Jest skasowany w momencie zakupu.
¢. Mozna go kupi¢ tylko w pociaggu. d. Trzeba go skasowa¢ w autobusie.
1-a 2-b

2. Grammatica: Preposizioni di luogo e trasporto: z, do, przez, w strone...
Le preposizioni di luogo in polacco sono: na, do, w strone, przez, z/ze.

1. Na: luogo aperto, evento, isola
2. Do : persona, edificio chiuso

Forma (Forma) Przyktad (Esempio)

jechac + Srodek transportu (andare

) Jade metrem do pracy. (Vado in metropolitana al lavoro.)
+ mezzo di trasporto)

na(a/in) W sobote jedziemy na koncert. (Sabato andiamo al concerto.)

do (a/in) W wakacje jedziemy do Francji. (in vacanza andiamo in Francia.)

Jade w strone centrum, moge cie podrzuci¢. (Vado verso il centro,

W strone (verso) . .
posso darti un passaggio.)

Aby jechac do Niemiec musimy przejecha¢ przez Wroctaw. (Per

przez (attraverso) . ) )
andare in Germania dobbiamo passare per Wroctaw.)

Codziennie pokonuje trase ze Zgierza do todzi. (Ogni giorno percorro il

z/ze (da) . . -

tragitto da Zgierz a 6dz.)
1. Jade tramwajem pracy.

a. do b. wstrone ¢ ha d z
2. W sobote jedziemy koncert tramwajem.
a. do b. z C. przez d. na
3. Aby dojecha¢ do biura, jedziemy centrum.
a. wstrone b. do C. przez d. na
4. Codziennie jade stacji metra do domu.
a. ze b. z ¢ na d. do

1.do 2. na 3. przez 4. ze
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A1.42 Trasporto
Modut 6 La citta e il villaggio

3.Esercizi

1. Abbina ogni inizio con la sua corretta conclusione.

a. Poprosze bilet do centrum, 1.z przystanku obok.

b. Jade metrem do pracy, 2. na nastepnym przystanku.
c. Autobus odjezdza za pie¢ minut 3. bo to najszybszy sposéb.
d. Wsiadam do tramwaju 4. jeden normalny, prosze.

1-d: Vorrei un biglietto per il centro, uno normale, per favore. 2-c: Prendo la metropolitana per andare al lavoro, perché é il
modo piu veloce. 3-a: L'autobus parte tra cinque minuti dalla fermata accanto. 4-b: Salgo sul tram alla prossima fermata.

2. Informazioni ZTM: biglietti e come raggiungere il centro (Audio disponibile nell’app)

Compila gli spazi vuoti: skasowa¢, automatach, wsigdz, wysigdz, strone,
metra, tramwajem, Taksowka, Bilety

ZTM Warszawa - informacja dla pasazeréw. kupisz w
na stacjach i na wielu przystankach. W autobusie i tramwaju mozesz kupi¢
bilet w niektérych pojazdach. W metrze bilet jest aktywny od momentu zakupu. W autobusie i
tramwaju papierowy bilet trzeba po wejsciu.

Jak dojecha¢ na Stare Miasto? Z Dworca Centralnego pojedz w
centrum i przy ,Plac Bankowy”. Mozesz tez jechac
metrem: na stacji ,Centrum”, a potem wysigdz na ,Ratusz Arsenat”.
jest wygodna, ale zwykle drozsza. Samochodem w centrum bywa trudno

zaparkowad.

ZTM Varsavia - informazioni per i passeggeri. | biglietti si comprano nelle macchinette nelle stazioni della
metropolitana e in molte fermate. In autobus e tram puoi acquistare il biglietto in alcuni veicoli (macchinetta interna).
Nella metropolitana il biglietto é valido dal momento dell'acquisto. In autobus e tram il biglietto cartaceo va
convalidato dopo la salita.

Come arrivare alla Citta Vecchia? Dalla Stazione Centrale prendi il tram verso il centro e scendi a «Plac Bankowy».
Puoi anche prendere la metropolitana: sali alla stazione «Centrum» e poi scendi a «Ratusz Arsenabs. Il taxi é comodo,
ma di solito piu caro. In auto nel centro a volte é difficile parcheggiare.

3. Ascolta i frammenti audio e scegli la soluzione corretta.

1. O ktérej godzinie odjezdza autobus?
(A che ora parte 'autobus?)

a. O dziewigtej dwadziescia. b. O dziewigtej dziesiec.
c. O dziewigtej trzydziesci.

2. Gdzie osoba chce, zeby druga osoba wysiadta?
(Dove la persona vuole che I'altra persona scenda?)

a. Na lotnisku. b. Na przystanku ,Rynek”.

¢. Na dworcu.
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A1.42 Trasporto
Modut 6 La citta e il villaggio

4. Scegli la soluzione corretta

1. Codziennie autobusem do pracy w (Ogni giorno prendo I'autobus per andare al
strone centrum. lavoro verso il centro.)
a. jezdzisz b. jezdze c jeZdzi d. jezdzg
2. W pracy czesto samochodem przez (Al lavoro spesso guido I'auto attraverso la citta
miasto na spotkania. per recarmi agli appuntamenti.)
a. kierujesz b. kieruje c. kieruje d. kierujemy
3. Czy pan takséwkg z lotniska do hotelu? (Signore, guida un taxi dall'aeroporto all'hotel?)
a. kieruje b. kierujesz c. kierujecie d. kieruje

1. jezdze 2. kieruje 3. kieruje

5. Gioco di ruolo: Completa i dialoghi

a. Bilet i kasowanie w tramwaju

Turystka: Dzien dobry, kupitam bilet w automacie. Gdzie mam go skasowac?
(Buongiorno, ho comprato un biglietto alla macchinetta. Dove devo convalidarlo?)

Kontrolerka: 1.

Turystka: Dobrze. A na ktérym przystanku mam wysigs¢, Zzeby dojs¢ na Dworzec
Gtéwny?

(Va bene. A quale fermata devo scendere per arrivare alla Stazione Centrale?)
Kontrolerka: 2.

b. Takséwka na Lotnisko Chopina

Pasazer: 3.

Dyspozytorka Dzien dobry. Takséwka bedzie za okoto pie¢ minut.

taksowki: (Buongiorno. Il taxi arrivera tra circa cinque minuti.)

Pasazer: 4.

Dyspozytorka Zapisuje adres. Kierowca przyjedzie i zatrzyma sie przed wejsciem.
taksowki: (Segno l'indirizzo. L'autista arrivera e si fermera davanti all'ingresso.)

Esempi di risposte:

1. Dzieri dobry. Prosze wsiadac i skasowac bilet w zéttym kasowniku przy drzwiach. 2. Za trzy przystanki. Tramwaj
zatrzymuje sie tam, prosze uwaza¢ przy wysiadaniu. 3. Dzieri dobry, chciatbym zaméwi¢ takséwke na Lotnisko Chopina.
Jestem na ulicy Marszatkowskiej. 4. Dobrze, nie kieruje, prosze podjechac¢ pod numer 10.

6. Esercitatevi in coppia o con il vostro insegnante.

1. Jeste$ w biurze. Nowy kolega pyta: ,Jak dojecha¢ do biura z centrum?”. Odpowiedz prosto i jasno.
(Uzyj: tramwaj, autobus, jechac)
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A1.42 Trasporto
Modut 6 La citta e il villaggio

2. Jeste$ na przystanku. Chcesz kupi¢ bilet w automacie i prosisz obcg osobe o pomoc. (Uzyj: bilet,
kasowa¢, gdzie)

7. WhatsApp

Czes$¢! Tu Marta z pracy. Jutro mam spotkanie przy Rondzie ONZ. Jestem teraz na
Dworcu Centralnym. Jak najlepiej dojecha¢: metrem czy tramwajem? Gdzie moge
kupic bilet i czy musze go kasowac?

Dzieki! :)

Scrivi una risposta appropriata: MozZesz jechac... / Najlepiej jedZ... / Bilet kupisz... (na stacji / w
automacie). / Jedz? z... do...

Jezdzic¢ (andare in . L Spo6znic sie Sprawdzic¢
L. . . Kierowac (dirigere) i
Verbi importanti bicicletta) . (ritardare) (controllare)
L Czas terazniejszy

Czas terazniejszy Czas przyszty Czas przyszty
ja jezdze kieruje spéznie sie sprawdze
ty jezdzisz kierujesz spéznisz sie sprawdzisz
on/ona/ono jezdzi kieruje spézni sie sprawdzi
my jezdzimy kierujemy spéznimy sie sprawdzimy
wy jezdzicie kierujecie spéznicie sie sprawdzicie
oni/one jezdza kierujag spéznig sie sprawdzg
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